Friends of the Central Experimental Farm (FCEF)

Les Amis de la Ferme expérimenTol centrale (Les Amis)

Donation Form Formulaire de don

Name(s)/Nom(s)
Address/Adresse Visit our website to use PayPal

for donation payments. Visitez
notre site VWeb pour payer
pour les dons avec PayPal.

City, Province/Ville, Province
Postal Code/Code Postdle
Phone/Té&l

Email/Courriel

Donation type Type de don
|| General/Géneral Donation amount in $CA
|| Annual Non-Dinner/Non-souper annuel Montant du don en $CA

|| In memory/En mémoire de

In memory of/En mémoire de:

In memory acknowledgement sent to family by/Informez la famille du donnataire par:
. INo ocknow|edgemenT/Ne pas informer
| |Email/Courriel :
| IMail/Poste  Name(s)/Nom(s)
Address/Adresse
City, Province/Ville, Province
Postal Code/Code Postale

(A tax receipt is issued for donations of $10 or more/Pour les dons de 10$ et plus, vous recevrez un regu officiel)

Comp|eTe this form, make your cheque poyob|e to and Veuillez remp|ir ce formulaire, libellez votre ch‘eque au
mail it to: nom de ['organisation et postez les

Friends of the Central Experimental Farm Les amis de la Ferme expérimentdle centrale

Bldg /2, Central Experimental Farm Edifice 72, Ferme expérimentale centrale

Ottawa, ON KA 0C6 Ottawa, ON KA 0C6

= [nterested in becoming a member of the Friends of the Farm/Intérét & devenir

membre des Amis de la Ferme? Yes/Oui| | No/Non| |
® [nterested in receiving monthly Farm Notes e—newsletter/Intérét & recevoir le
bulletin dinformation électronique mensuel "Farm Notes'? (en anglais seulement) Yes/Oui| | No/Non| |
= Interested in Volunteering?/Intérét & faire du bénévolat? Yes/Oui| | No/Non| |
Charitable registration No./Numéro d’enregistrement dorganisme de bienfaisance
[ 18913565RRO00 | Office Use Only
www.friendsofthefarm.ca  info@friendsofthefarm.ca 613-230-3276 (réservé & l'usage du bureau)
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